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umak IV. kötetében hosszabb czikk 
megjelenni, melyben a , szabadel- 

gról azzal a mély és éleselmüség- 
ir, mely kizárólag: e lángelme sa- 
1A még csak kéziratban lévő re- 
Iből adjuk azt a frészt, melyben a 

kormány szabadelvüségét jel- 
Amióta ennek a pártnak vVvezére 
m ny0z Maágyarországon, mutasson 
em valaki a kormány által e párt 

Wgtásával behozott közigazgatási szer- 
ések közt csak egyetlen egyét is, 
laz auktoritárius szellem ki nem 
ben az auktoritárius tan nem 

Jan nincs. Egyet en egy sincs. 
mintsztelál af az 
rvezet minden mozzanatára ki- 

e, minden, instituczióba beleke- 
A felügyeleti hatóságnak rendel- 

us módon mindenbe avatkozha- 
agyarországon már annyira vite- 
mizerint ha valamiról a világon, 
u most uralkodó miniszteriális rend- 
ml minden bizonnyal el lehet mon- 
u hogy minden lében kanál.! 4 
Tannak alkotmányos formákba ön- 
mányzáti rendszerek, melyek 

ha van is kisebb-nagyobb sze- 
let polgári és politikai 4 szabadság, 

egész közéletet felölelő intézvé- 
okormányzat (ami pedig az al. 
unyossság lényegét képezi) mai 

g sem birt a hagyományos eszme- 
mlatból kibontakozni; hanem hogy 
országban, a hol (mint Magyaror- 
M) az önkormányzati intézvények 
i változtak ugyan, de maga az 

ayé ónkormányzat elve a nem- 
ész történelmén szakadatlan fo- 

végig vonul, ugy hogy az auk- 
uros elv, a „sic volo sic jubeo" (igy 
0m, igy paráncsolom) elvenemesak 
hemmi körültmények közt nem tör- 

nyesittett, de söt annak határozott 
e adta meg a nemzeti jellem- 
megkülönböztető vonást, hogy 
ágban az intézvényes önkormány- 

demokratikus irányu korunk- 

or ujijszükségei ellátásának kö- 

k elvnek fel is áldoztassék, mé 

most Magyarországban törté- 
mire nincs példa a világ törté- 
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Hajón. 
ép nevet visel a hajó: „csillag." - 

1 méltóságteljesen, mintegy hatalmas 
Mhelad végig, a Dunán. Az útasok 
a hajófydélzetre, honnan oly kelle- 

Av, de nem oly nagy, hogy yazt el 

A haj fedélzetének korlátja mellett 

miz, sima tükrét, melyben az ég ha- 

nő, szeszélyes irásjegyeivel mutat- 
Nagy idő készül !mondja egy sa.- 

lódiáju, mély női hang. 
A férfi ennek hallatára gyorsan for- 

ét a közelülökhöz, kik közül egy 
a i alak tünik elő. A szép mnőhöz 

mja félre homlokáról; megnézi őt kő- 
Wdl s ugy tetszik, mintha rég elmult 
Il felelevednének, mintha e sajátságos 
3i női hangokat talán még hallotta vol- 

umikon; ugy tetszik, hogy e hang nem 
Ik, cyengése most, is oly, kellemes, mint 

0r dt szenette [ öua ne 

gykor szerettel Két szóból áll csak 

aj mégis milyen sokat jelent. Visz- 
uvlja a rég letünt időket és fel- 
1ha csak rövid időre is - ismét 

e. 

) niolmozE ESZTŐLARODAala 

mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vVissza. 

us hatalommá átváltoztatása, az auk 

tsak ne fejlesztessék, necsak az 

LENZEK TARCÁJA 

emni a szép nyári estét. Kissé hőség 

momoru felhőivel, a villámlásnak hir- 

ki e pillanatban épen fekete fátyo- 

...... ........... é 

; . 

s...... .. uutttst 

Mondhatná valaki, hogy hiszen 
épen a mostani kotmánynak köszön- 
hető, hogy a czentralizáczió szele az 
önkormányzati intézvényeket még töké- 
letesen el nem seperie; a kormány- 
párt érdeme, hogy még megvannak. 
Nevők, az megvan, ugy bántak ve- 
lők, mint kutyájával bánt az a bizo- 
nyos könyörületes szivü ember, a ki 
darabonként vagdalta le a szegény ál- 
lat farkát, nehogy nagyon fájjon neki 
s nagyön hangosan találjon vonitani, 
ha az egészet egy csapással levágja. 
Az ennek hasonlatára alkalmazott ki- 
méletes feltartás mellett odáig jutott 
már, nem is az önkormányzati intéz- 
vényeknek ilyen vagy amolyan alak- 
ja, hanem maga az intézvényes ön- 
kormányzat elve, hogy az már csak 
üres czim gyanánt figurál amagyar köz- 
életben, i orönis 

Az auktoritárius szellem és tan 
tulsulya már annyira vitetett Magyar- 
országon, hogy annak mostani miuisz- 
terelnöke e tekintetben még magán 
Bismarckon is tulteszen. Mondom, 
tulteszen, mert ai hires vaskanczellár 
azon prestige folytán, mely a német 
birodalmi égység körül szerzett nagy 

POLITIKAI ES TARS 

átszállitani orlatán ak fol ytonosságát, 
melyet bor egkönnyit az, hogy 
az instituc zió k ének ez átváltozta- 
tása visszah at a nemzet erkölcseire, el- 
szokik a maga lábán járásától, beleszo- 
kik a kiskoruságba, mely mindent az 
államhatalomtól vár, mindenben arra 
támaszkodik; nem fejlődhetik ki a kez- 
deményezési erély, melyre Magyaror- 
szágnak viszás helyzetében oly mond- 
hatlanul nagy szüksége volna. 
Az auktoritárius irány beojtásának 

az intézvényekbe e visszahatása az er- 
kölcsökre már is aggasztó mérvben észlelhető ellentétben azon egyik ősi 
jellemvonással, hogy a katonai bátor- 
ság általános, a másik ősi jellemvonás : 
a polgári bátorság már is mindinkább 

önczéliasságának órangyala, nélküle amaz 
csaák nyers erély, mely czélt még csak 
nem is kutatva, megyen a hová vite- 
tik, még ha oda vitetik is ut saeviat 

főrditom magyarra.) A kik bent van- 

mak áz erdőben, a lák miaátt nem lát- 
távolból nézek, nem láthatomasfákat, 
deletisztábban láthatom egészben az érdemeiból Teá sugárzik, gyakorolja 

! 

teljes férf áll egyedül, egykedvüen 

tud szeretni!... 

itt-ott: valóban brutális módon is gya- 
korolja, de csak saját személyében gya- 
korolja ; Magyarország mostani minisz- 
terelnöke ellenben nem elégszik, megia 
személyes gyakorlattal, hanem az auk- 
toritáriuszelvet még institucziókBan is 
megőrökiti s éz a milyen nagy különb- 
ség, épp oly aggasztó is, méert személy 
jön, személy megyen, (hol barát, ihol 

mondás) de az instituezió marad, még 
ha Tiszára egy magyar Bach (akad 
ilyen is), vagy 
kezik is. 

politikusokkal beszélni a Bismarckban 
megtestesült auktoritárius szellem felől. 
Igaznak ismerték el, hogy e nyomás 

amint megszünik, az institucziók ru, 

Magyarországtól ez a vigasztalás is el- elvnek fel i 2 vétetik az áltál, hogy az auktoritárius oly mértékben áldoztassék fel, a rttustot ank szellem az institucziókba ojtatott be, 
amott egyén gyakorolja az intézvények 
ellenében, itt maguk a meghamisitott 

Bámulat tekintetével fordul a férfi 
Elza felé, ki fátyola alatt bodros fekete 
haját épen ugy igyekszik igazitani, mint 
tette azt ezéelőtt husz évvel, és kérdé: Mi- 

jféle csodálatoós találkozás ez Elza ?- 
A nő vállat von s alig tudja megér- 

teni e szavakat: Elza Usoji 

Husz évvel ezelőtt - gondolja magá- 
ban - még jól hangzott e név, de ma már 
csak Eliznek ismerem magamat. em 
tud a kérdésre felelni, mert nem tudja meg- 
érteni a sorsot, mely egy"helyre hozza össze 
azokat, kik egykor igen szerették egy- 

NNem tudja megérteni, hogy mi az a 
varázserő, mely az erőteljes férfit - kinek 
még csak szemeiben ragyog az itjuság a 
vele egy helyre hozza össze. - Vele, ki öt 
egykor ugy szerette, mint csak az ifju sziv 

Az ismerősök közelebb lépnek egymás- 
hoz és a korláthoz hajolva, ifjui elmeren- 
géssel csodálják a vizben magát visszatük- 
röző eget; nem tudnak szólni egymáshoz, 
csak némán szemlélik egymást. 

radunk, ha el nem hagytuk volna egymást, 
igy azonban mindketten elvesztettűük ifju- 
ságunkat, szerelmünket - mondá a férfi 

- Nagy idő készül! Ismét ez hal 
latszik oly sajátságos melódiáju hangon, 
mint előbb. Közbe egyet-egyet villámlikis 
a haragos ég, mely jelenet aztán mindjobi 
ban megfélemlíti a szép nőt hogy a hozzá- 

.
.
 

intézett kérdésekre válaszoljon, 
.... . . .n ... . . . 

szamár, változik az apáturság; mondja 
- kissé durvácskán -a magyar köz- 

alatt a német birodalmi gyülés szerep- 
lése valóságos szatirája a parlamentá- 

rizmusnak, de azzal vigasztálták magu- 
kat, hogy az a prepotenczia személyhez 
lévén kötve, mikor akkor megszünik s 

lenség a jövőben, mint a multban már 
4 nyossága fölénybe kerül. Igazuk lehet. 

avattassék, hanem az auk- 

zetünk, hogy a menekvést az elsőtől a 
másodikban legyen köteles keresni. Ha- 

ztz 

val kiszállott. 

tovább . .. tovább. 

- Talán mi mindketten fiatalok ma- 

Az ,Ellenzék számára forditotta : Amica. 

meondá Sir Royal gyöngéden. 

yar Ba (akad toztatik. Az auktoritárius irányu kor- Isten tudja, ki követ- 
is saá mányzottakra nézve két kimenetel közül 

aVolt alkalmam tekintélyes német 

1erdőkörvonalát s "a benyomás, melyet 
ugyan az auktoritárius prepotencziát, e látvány reám teszen, az, hogy az 

auktoritárius szellem és tanuralma mel- 
lettia magyar nemzeti jellemen már 
is is oly változás ment végbe, a minőre 
ily rövid idő alatt én a világtörténe- 
lemben példát mem tudok. 

Hát biz, ez komoly állapot, na- 
gyon komoly, mert az bélet mestere, 
a történelem arra tanit, hogy minden 
kormányzati rendszernek megvan a 
maga logikája, mely ugy szólván vég- 
zetszerüleg, egy bizonyos kimenetelre 
vezeti, ha idején korán meg nem vál- 

mányzati rendszer távlatában a kor- 

az egyik vár: vágy az, melyet amaz 
ismeretes rajz illusztrál, mely egy vágó 
hidra vitt ökröt mutat e magyarázó 
jelszóval ,„der Gescheitere gibt nach" 
(az okosabb enged), vagy pedig a for- 
radalom. Az első halál, de nem amo- 
lyan nagyszerü halál, a' minőről egyik 
nagy költőnk ihlete szól, hanem szé- 
gyenletes; a másik lehet ujra kényte- 

nem egyszer volt s ha kénytelenség, 
kötelesség, de ha az is, nagyon szo- 
moru, nagyon keserves. 

Kérem az Istent, legyen megki- 
mélve a kénytelenségtöl szegény nem- 

A hajó mind gyorsabban halad. 
Anehéz idő közeledtétől való félelem 

miatt csendesség uralkodik az utasok kö 
zött, melyet kis idő mulva a hajó alkó ré. 
széből fejfelé siető gyermek lépteinek zája 
szakít meg. 0a , zAm i 

,Atyám! vedd fel köpenyegedet, mert 
megver az eső, igy szól kipirulti arczczal 
az ifju gyermek' vetd 

A szépasszony hosszu, igéző tekinte 
tet vetett a fiatal arczra: ielóbasa 

Hogy hasonlit az önhöz! mondá Eliz 

vakkal: Istén legyen önnel ! Ezzel a fedél- 
zetet, elhagyáás. ; 
Kiyolt ez atyám? kérdi az ifju? Ő 

volt . a.ó volt .a... kedves fiam, mondá 
szomoru hangon. És az ifjusstöbbet nem 

A legközelebbi kikötő helyen csende- 
sen megállott a hajó, melyből az atya fiá- 

aA Az ég kitisztult és a hajó haladt... 

Dr. Gopcsa László. 

HA „Dora szerzőjétől. 
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(Folytatás) 25 
Nem Diána, ez nem olyan rosz, 

ADALMI NAPILAP. 

in propriá (patriae) viscerat (ezt nem 

í 
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nem kár, bizony mondom, kár a nem- 
zetet oly utra tuszkolni, melynek táv- 
latában ily vagylagosságra mutat az 
élet mestere: a történelem. 

De én e jegyzetekben csak arról 

joggal vagy jogtalanul viseliz-e a mos- 
tani kormányoárt Magyarországon a 
szabadelvű czimet, a melyet felvett? A 
kérdésre nem politikai elméleteimtől 
kértem a feleletet, hanem a szabadelvü 
szónak elfogadott értelmezésétől és a 
tényektől s számvetésem mathematikai 
eredménye az: hogy annak a pártnak 
nemcsak nincs joga a szabadelvü czim- 
re, de sőt átalkudottan követett köz- 
igazgatási rendszerével e czim kiáltó el- 

lentétben áll. 
ritka tünemény, pedig ez a' nemzetek Csak ennyit tűzvén ki magamnak 

e jegyzetek összeirásánál feladatul, an- 
nak a rendszernek sem birálatába, sem 
indokainak taglalásába ez alkalommal 
nim becsátkozom, még csak nem is s0- 
pánkodom felette, mert ha a magyar 
néemzetnek tetszik az institucziókban 
megörökitett kiskoruságra kárhoztatás, 

gyermeket, hátulgombóló bugyogóba 
öltöztessék, hát megérdemli, hogy méeg- 
kapja.: so : 

és nyomban kezét nyujtá a férfiunak e sza- 

Hanem az osztrák magyar kor- 
mányzati hajónak mind kapitányától, 
mind tisztjeitől s hajós népétől annyit 
- gondolom - mégis csak meg le- 
hetne kivánni, hogy ne fitogtassanak 
hajójuk árboczán hamis lobogót. 
Auktoritárius irányu pártnál a sza- 

badelvüű lobogó kalóz-fortély. 
Turin, junius, 1886. 

Kossuth Lajos. 

Politikai hirek. 
Kossuth és Czegléd. A küldöttség, mely 

a polgármester vezetése alatt Kossuthoz 
szándékozott menni, nem nutazik el, mivel 
Ruttkayné, Kossuth huga, Gubodi polgár- 
mester azon távirati tudakozódására, hogy 

Ruttkayné már előzőleg megsürgönyözte, hol 
és mikor fogadná a küldöttséget a következő 
táviratot intézte a városhoz: 

,Azt nem tudhatom. Szegedi Napló tu- 
dósitása folytán elhalasztotta utját. Egy hé- 
tig nem kapván hirt Czeglédről, - tegnap 
reggel elutazott. Végczél Eagadin. De merre 
felé és minő közbeeső megállapodásokkal 
megyen oda, bizonytalan. A legközelebbi 
napokban semmi esetre sem található, mert 
utban van. Rutkayné." 

A küldöttség Helffynél is járt, de mert 
tőle meggyőződött, hogy Kossuthot a vá- 
lasztásig feltalálai lehetetlen és Hermann 

-...- zám, mondá Diána. És elgondolni azt, hogy 
ő megtudott engem csókolni, s el tudott tő- 
lem bnesuzni, tudva hogy azt az asszonyt 
veszi feleségül, akit én gyülölök ! Oh Royal, 
már ez a gondolat maga győtrelem! Vett 
volna el bár kit széles e nagy világon csak 
az asszonyt ne. Oh Royal, vigasztaljon ! 

De Sir Royal csak a haját simogatta 
s a záporesőként hulló könnyeket száritotta 
fel. Tudta, hogy nincs vigasztalás számára, 
tudta hogy szép ifju élete össze van törve. 

- Bár hatalmában állana! mondá. 
Diána, az életemet adnám, hogy magát bol- 
doggá tegyem, és ime nem tehetek semmit! 

De a nagy szeretetben mindig van va- 
lami vigasztaló; s hő szeretetével a leán 
bánatának az árját faltartóztatta. Ha Diána 
a saját gyermeke lett volna sem csendesít- 
hette volna gyöngédebben. A gyermek Diá- 
nának tekintette, midőn annak könnyeit le- 
csókolta, s eszeveszett kétségbeesését csila- 
pitani próbálta. 

Egy ideig könnyeit szabadon engedte 
hullani. Látta, hogy bánata oly erős, oly 
mély, hogy a tulterhelt szivnek ki kell ön- 
teni keserüségét, mielőtt megkönnyebbülést 
remélhetne. Tehát engedte sirni háboritla- 
nul, csak a fejét simogatta még mindig a 
keblén tartva azt. 

A gyermek Diána első bánatában! 
Mikor volt az midőn napfényrlő és rózsák- 
ról énekelt, s szinte csudálkozott,! hogy az 
élet ily szép lehet? Hadd sirjon szegényke. 
Még ennél mehezebb megprobáltatások is 
várnak reá, ha csak élete nem különbözik 
nagyon a mások életétől. 

Hála az égnek, hogy első nagy, majd 
nem elviselhetetlen bánata hozzá hajtotta, 
hogy első keserü könnyeit az ő keblén sirta 
ki! A gyermek Diána sirt, mert életének 

! 

i 

! 

1 

í akartam magamnak számot adni, hogy 
lódisága,sőt Kossutu tekin- 

Ottó nyilatkozatát Helffy is megerősitette, 
a küldöttség letett szándékáról és a kiuta- 
zást választás utánra hagyta. 

Jellemző, hogy Verhovay és 
benső barátai erősen izgat- 
nak Kossuth üzenetének va- 

télye ellen is, mire eddig egy ma- 
gyar város sem sülyedt. 

A földmivelésügyi miniszterium ,a me- 
zőgazdasági rendtartásról javaslatot dol- 
goztatott ki s ezt a kereskedelmi miniszter 
valamennyi hatóságnak és gazdasági egye- 

sületbek azon felhivással küldi meg, hogy 
véleményezésüket ezen, lehető legközelebb a 
törvényhozás elé terjesztendő törvényjavas- 
latról, szeptember közepéig a miniszterium- 
hoz beküldjék. - A terjedelmes, a megyei 
gazdálkodás minden részletére kiterjedó ja- 

ha elégedését leli abban, hogy mint 

Kossuth, - kinek nyári körutra indulását 

vaslat 18 fejezetben (110 czikkel) beható 
intézkedéseket tartalmaz: 1. Általánosság- 
ban, 2. a legeltetésről, 3. a mezei utakról, 
4. az ültetvényekről, 5. a káros állatok és 
növények irtásáról, a hasznos madarak el- 
talmazásáról, 6. az állattenyésztésről, 7. a 
gazdasági egyesületekről 8. a gazdasági 
bizottságokról, u. m. a községi (városi) gaz- 
dasági bizottságról, a járási bizottságokról 
s végül a törvényhozási bizottságról, 9. a 
hatóságokról, 10. a megyei rendőrökről, 11. 
a mezőrendőri kihágásók és büntetésekről, 
12 a kártéritési ügyekről s végül a 18-ik 
fejezet zárhatározatokaát tartalmaz. 

A franczia köztársaság elnöke. Párisi 
politikai körökben egyre sürübben emlege- 
tik azt az eshetőséget, hogy „Grév y a 
köztárssság elnökségétől visszalép, még 
pedig vejével, Wilsonnal való meghasonlása 
miatt. Ennélfogva, élénk megbeszélés tár- 
gyát képezi, hogy ki volna ez esetben utód- 
ja s e tekintetben csak ,Freycinet"-t és 
,Jüles Ferryt" emlegetik. Az utóbbinak 
előnyeül hozzák fel, hogy több akaraterő 
van benne a társadalmi rend megvédésére 
s a radikalizmus fékentartására mint Frey- 
cinetben. Ha bevalósul az a hir, hogy a 
szenátusnak az a három csoportja, mely 
Boulanger ellen az ismert lépést tette, Fer- 
ry jelöltségének már meg van nyerve, ak- 
kor ennek nagy kilátásai lehetnek. Ferry 
mellett szól az is, hogyoaz ő elnöksége ál- 
tal a Németországgal való torsalkodások 
meglehetősen ki volnának zárva, Franczia 
országban pedig mindenki szivből óhajtja 
ezt és vele a békét. 0 

Az itélet. 
Ma dől el a magyar nemzet sorsa. 

Minden ember saját szerencséjének a ko- 
vácsa. Ez a közmondás még inkább áll 
népekre, mint egyesekre. Amilyen jövőt 
készit elő egy nemzet magának, ugy 
lesz boldog vagy szerencsétlen. Hazug 
ámitás az, hogy népek sorsát egyes ha- 
talmasok intézik. Egy nemzetnek- életét 
az Isten vezeti és saját maga: a nem- 
zet. A hatalmasok ármánynyal, durva 
erővel, ámitással és lélekvásárlással ide- 

A mint karjaival átölelte, szive fájt 
érte; s hatalmas szerelme erőt vett rajta. 
De nem a szerető szerelme; sokkal nemesebb 
és szentebb érzelem volt ez annál. Az atya, 
testvér és barát szeretete volt ez .Betöltötte 
szivét, és ő kimondhatatlan vággyal vágyott 
Diánát, minden bajától megszabaditva egy 
boldog olyan hazába elvinni, a hol minden 
gondtól és bajtól megvédeimezheti. 

Amint zokogva, s oly tehetetlenül akár 
egy gyermek, a keblén feküdt, egész életét 
némán és feltétlenül neki adta. Felfogadta, 
hogy bár minő szolgálatra lesz szüksége - 
ő azt teljesiti, hogy örömmmel áldozza éle- 
tét nekí, hogy azért él hogy felette őrköd- 
jék. E határozatát minden szó és jel nél- 
kül tevé. 

Ekkor látta, hogy a szép arcz kezdi 
szinét visszanyerni, hogy a leány bánatának 
hevessége csendesült. 

- Diána, mondá, hallgat reám? Most 
már jobban van; engedje hogy egy kis bort 
hozzak magának. 

A lehajtott főt felemelte kebléről s a 
könnyekkel áztatott kedves arczra nézett. 

- Ő soha sem lesz többé a régi hoz- 
bálvánnya összetört! Vajjonahány bálvány 
fog még összetörni előtte? 

- Diána, folytatá, én sirni hagytam 
magát a meddig szükségesnek láttam, de 
most már egy könnyüt se hullasson; hall- 

! gasson reám. 1 
Ekkor a leány egyenesen állott. 
- Royal, szégyenlem magamot, mon- 

dá; de azok a könnyek mint égő tüzfolya- 
dék voltak a szemeimben. Egész életemben 
nem sirtam ennyit, az igaz hogy nem is volt 
ennyi okom reá. 

A Sir Royal szelid kemoly areza felibe 
hajolt; sötét szemei tele voltak szeretettel 
és részvéttel; de nem volt azokban szenve- 
dély, ott a hol a gyermek Diána volt ér- 
dekelve, nem lehetett szenvedély, csak váég; 
hetetlen nemes szerelem, s-aiv Adda1 
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ig-óráig fejülkerekedhetnek; de a nem- 
zet milliói ha akarják felülkereked- 
hetnek, lerázhatják nyakukról az igát, 
felszabadithatják magukat és maguk ad- 
hatnak irányt sorsuknak. 

A mai napon Magyarország vá- 
lasztókerületeinek több mint fele meg- 
ejti a választást. A választó polgárok- 

és rothasztó életelv, fájdalom már nem 
csak politikában, de a magán, az üz 
leti, sőt a tudományos és közmivelőd 
életben is uralkodóvá lőn. 

Ilyen rendszer és ilyen erkölcsök 
mellett tehát együgyü pesszimizmus 
volna arra gondolui, hogy valaha a vá- 

lasztásoknál az ellenzék többségre ver- 

nak több mint fele ma mond itéletet a 

Tisza-kormány és az ellenzék fölött. Ma 
dönti el a nagy, a végzetteljes kérdést, 
hogy akar-é élni és miként akarja in- 
téztetni sorsát: tovább akar-é haladni a 
gyáva önmegadás, az erkölcsi és anyagi 
sorvadás lejtőjén, vagy pedig önérzetre 
ébredve saját maga fogja-é kezeibe ra- 
gadni és jobb irányba terelni sorsának 
hajóját 

Mi erősen bizunk a nemzet józan 
itélőképességében. Megvagyunk győződ- 
ve, hogy bár a hatalom emberei min- 
dent elkövetnek a nemzeti akarat meg- 
hiusitása és elnyomására, mégis a vá- 
lasztó polgárság lesujtó itélete szemben 
a kormánypárttal nem fog elmaradni. 
Hiszen ha ez a hitünk nem volna meg, 
- kétségbe kellene esnünk a magyar 
nemzet jövője, existencziája fölött! 

Ám többséget hogy adjanak a 
választások az ellenzéki pártoknak, er- 
ről lemondtunk már rég. Olyan válasz- 
tási rendszer és eljárás mellett, mint a 
miénk, absolut lehetetlenség, hogy a 
nemzeti akarat teljesen szabadon és ha- 
misitatlanul nyilatkozhasson. - Aztán a 
kormány kezeiben akkora hatalom köz- 
pontosul éppen a néppel szemben, hogy 
ha - épen akarja: egyetlen egy ke- 
rületben sem gyözhet más, minta kor- 
mánypárt jelöltje. Egyfelől az óriási hi- 
vatalnok-sereg, melynek előmenetele, 
állása, sőt existencziája sziute kizárólag 
a hatalmasoktól függ, másfelől az ezek 
által gyakorolt befolyás a társadalom 
minden rétegére, csaknem legyőzhetet- 
lenné teszi a kormánypártot. Midőn el- 
kezdve a miniszterektől le az utolsó 
hivatalszolgáig minden állami közeg: 
kortes és szavazó, de egyuttal a meg- 
félemlitéssel, - a fenyegetés- 
sel, a pénzzel, 
és- törvénytelenül 

. 

nehezedik a választópolgárságra: akkor 
nagyon természetes, hogy csekély szám- 
ban vannak azok, akik valóban kedvök 
sugallata, igaz meggyőződésök szerint 
mernek szavazni. 

Aztán 20 esztendő sok idő. Ennyi 
idő alatt erkölcseiben egészen meg lehet 
rontaniegy népet. A történelem bizonyitja. 
Magyarországon pedig a nemzeti életre 
1867. óta két végzetes elv nehézkedik 
lidérceznyomással: egyik a meghu- 
nyászkodás, az másik az elvtelen- 
ség, az egyéni meggyőződés 
teljes hiánya. Azt 1867-ben inaugurál- 
ták, ezt Tisza Kálmán és keotteriája 

a tőrvényesen 
alkal- 1 t 

mazott erővel ellenállhatatlan sulylyal giek. Nem fogja azt) jelenteni, mert a 
nemzeti akarat meg van hamisitva, láb- 

tette uralkodó elvvé a magyar közé- 
letben. A hatalmasokkal és Ausztriával 

másfelől az elveknek és meggyőződés- 
nek félrerugása: ez a két erkölcstelen 

vele; egy kényelmes karos széket huzott 
oda, s kényszeritette hogy üljön le, s nyu- 
godja ki magát. 

- Már most Diána édesen rajtam van 
a sor hogy beszéljek, és magán hogy hall- 
gasson reám. Maga tudja azt a régi köz- 

mondást hogy ,amin változtatui nem lehet, 

abba bele kell az embernek adni magát". 
Nagyon sok bölcsesség van e mondatban, s 
a mi jelenlegi esetünkre alkalmazva e bhá- 
zasságot mint tényt, bár mily fájdalmasan, 
d2 l kell ösmernünk, s azon kell gondol- 
koznunk, hogy mit kell, s mit lesz legjobb 
tenni. : 

- itt szó sem lehet a „legjobbról", 
mondá Diána. Royal, azt gondolja maga 
hogy papa boldogabb lesz általa? kérdé a 
leány aggályosan. 

Sic Royal hallgatott nehány perczig, 
azt mondá : 
- Igen és nem. Otthoni élete nem 

lész oly boldog, de nagyravágyása ki lesz 
elégitve. Olyan társaságba megy, melyből 
eddig ki volt zárva, és ez őtet boldoggá te- 
s"ri. - És Diána, ámbár ő nagy tévedést 
követett el, de én hiszem, hogy ő valóban 
azt gondolja, hogy e lépése által a maga 
javát mozditotta elő. 

Diána a könynyei 
solygott. 

- Már unni kezdem ezt a mondatot 
hogy ,a Diána javáért", mondá keserüség- 
gel. Ez semmiképen sem lehet jó reám 
nézve. Tönkre tet"em életemet. A legbol- 
dogabb leány voltam a világon, de boldog 
ságomnak vége van. 

- Majd későbben, évek mulva, kezdé 
Sir Royal. 

- Nem, szakitá félbe indulatosan, - 
nem, soha többé! Atyámat s a benne ve- 
tett hitemet soha és semmi sem adhatja 
többé vissza. 

. 

aztán 

között is mo- 

gődjék. Átok azokra, kik a magyar 
nemzetet, ezt a büszke, őszinte, szóki- 
mondó, önérzetes nemzetet, ennyire kor- 
rumpálták. 

De egyet igenis erősen remélünk. 
Azt, hogy az ellenzék, különösen a 
függetlenségi párt szent elvei ezuttal 
ismét megizmosodva, hivei megszapo- 
rodva fognak kikerülni a választási 

küzdelemből. Tanuság reá az a tény, 

hogy mig p. o. a 70-es évek elején 

alig volt pártunknak nehány képvise- 
lője az országgyülésen s mig az 1884-i 
választásnál is 50-nel kevesebb kerü. 
letben volt pártunknak jelöltje, mint 
most: addig az elmult országgyülésen 

öde g8y olah és köpenyforgató lenne: 
grammjára, népies egyszerüségel a nép nyel- már 80 képviselő reprezentálta pár- 

tunkat és a jelen választásoknál 50-nel 
több jelöltet állitottunk, mint 1884-ben. 

Nós hát nem tagadhatatlan jele-é 
ez annak, hogy a nemzet kezd ébre- 

dezni aléltságából? hogy a független- 
ségi párt örökigaz szent elvei mind- 

inkább hóditják vissza a nemzetet ? - 
hogy a közösügyes kormánypárt ez az 
uj köntösbe bujt hajdani pecsovics-se- 
reg, daczára minden visszaélésének, min- 
den erőszakoskodásának, minden lélek- 

vásárlásának, a nemzeti szellem meg- 
rontásának, mind inkább veszti lábai 
alól a talajt ba 

És ez nekünk ezuttal egyelőre elég. 
Meggondoljuk, hogy ha egy nemzetet 
két évtizeden át a hatalom és erkölcs- 
telenség minden eszközével tönkre ten- 
ni igyekeztek s erkölcseiben megron- 
tattak: évtizedek megfeszitett buzgalma 
munkássága alig elég, a beteg nemzet- 
test meggyógyitására. 

Hát az itéletmondás, mely ezuttal 

fog a nemzet ajkairól elhangzani, épen 
ugy nem fogja jelenteni a nemzet több- 

ségének, valóságos, igazi többségének 
itéletét, mint nem jelentették az eddi- 

bal van tiporva. De az a kisebbség, 

mely ezuttal ismét izmosabban emeli 

fel tiltakozó szavát, az lesujtóbb itélet 

lesz a kormányra, mint a szolgalelkek 

megfélemlitett és megvásárolt több- 
ségel 

X. 

párpteolet. 
Szászrégenből irják lapunknak e hó 

16-ről: Marostordamegye szászrégeni ke- 

rületének ellenzéki képviselőjelöltje Szentivá 

nyi Kálmán tegnap délután 6 órakor tar- 

totta meg programmbeszédét a sétatéren 

mintegy 2000 ember jelenlétében A kor- 

mány politikáját élesen bonczolgató beszéd 
szemben a meghunyászkodás egyfelől s 

Bort hozott a számára, s megitatta 

magvas fejtegetéseit, s beszédét zajos he- 

rendkivüli hatást gyakorolt a választókra a 

kik nagy figyelemmel hallgatták a jelölt 

magának valamit mondani. Én meg vagyok 
róla győződve, hogy atyja magát nem csal 

ta meg. A Lady Scarsdale inditványára csi- 
nált titkot e dologból; ő vette reá és igér- 

tette meg vele, azon ürügy alautt, hogy magát 
a fájdalomtól megkiméljék. 

Sir Royal érezte, hogy a tények sza- 
vai mellett bizonyitanának ha azokat bebi- 
zonyitani lehetne. 

Diána egy kissé megkönynyebbülve 
látszott, mert az a gondolat, hogy aty- 
ja árulást követett el ellene elviselhetet- 

len volt. 
- Azt hiszi édes Royal? kérdé. 
És Sir Royal ugy vette észre, hogy 

hangjagvidámabb és tisztább volt. 
- Enmlékezik-e folytatá, hogy Rich és 

mi mindnyájan azt jegyeztük meg, hogy 
Cameron ur az utóbbi időben nagyon meg 
változott. Higyje el, hogy ez volt az ami a 
lelkét nyomta. 

A reménynek egy sugára lopózott a 
kedves szemekbe. Mert elvégre is a látszó- 
lagos árulás volt az, amit legnehezebben tu- 
dott elviselni. 

Csudálkozom, mondá, hogy miután 
atyám engemet annyira szeret, hogy nem 
látta be, hogy ez a házasság engemet sze- 

rencsétlenné fog tenni. Ha három órát alig 
tudtam Lady Scarsdalelal eltölteni, hogy 
fogok együtt élni vele? Royal azt én nem 

tehetem - igazán nem tehetem! Elmegyek 
Fernessből. 

- Édesem, magának mindig okosnak 
kell lenni, válaszolá Sir Royal. Távozása 

nem javitana sőt rontana a dolgokon. Diána 
tudja meg azt, hogy senki sem szökhetik 
meg a sorsa elől. 

- De gondolja, esdeklett a leány, 
hogy mily borzasztó lesz az rám nézve. Itt I 

Diána, mondá Sir ) Royal, szeretnék 
alatt mindenki loldog volt; maga tudja 
ezt, és azt is tud a, hogy soha sem volt pa- 

eslések és éljenzésekkel kisérték. Szentivá- 

egbuktatására a kormánypárt hallat- 
kmerőséggel dolgozik. Az ellenjelölt 

tegeti a pénzt mint a polyvát. A vá- 

k nagy többsége azonban szilárdul áll 

Szentiványi mellett, s megválasztatása az 

óriási visszalések daczára is bizonyosnak 

ndható. 
x 

A fővárosi VIII. ke rüdeti 
függetlenségi és 48-as párt égrehajtó bi- 

zottsága a leghatározottabba isszsütssítja 

a két ellenpárt korteseinek azt a czélzatos 
hiresztelését, hogy Ugron Gábor, a függet- 
lenségi és 48-as párt jelöltje visszalépett, s 
ezzel szemben a leghatározottabban kijelenti, 

hogy Ugron Gábornak visszalépéséről egyál- 
talán szó sem volt. 

Acsákvári kerület függetlersé- 
gi és 48-as pártjának jelőltje Degré Ala- 
jos megjelent vasárnap választói körében 
Lovasberényben. Beláthatlan hosszu kocsi- 

sor vonult elébe banderiummal az élén. Mi- 
dőn a községháza elé ért a menet, az óriá- 
si számban összegyült közönség harsány él- 
jenzéssel fogadta. A szószékre lépve heve- 
sen kelt ki azon rágalmak ellen, hogy o 

Áttérve pro- 

vén adá elő a kormany hibárt, kirivó szi- 
nekkel festette az ország nyomorult állapo- 
tát, a nagy adósságot, az évenkint emelke- 

dóő adókat. A csaknem egy óráig tartó be- 
szédet lelkes éljenek szakitotás félbe. A 
beszéd után szivélyesen bucsuzott el a sze- 
retett jelőlt hiveitől, kik őt a határig visz- 
szakisérték. 

B-Ujfaluról irják: Képviselőjelöl- 
tünk Orbán Balázs vasárnap és hétfőn lá 
togatta meg kerülete hátra levő 9 faluját: 
Artánd, Bors, Szt-János, Kis-Szantbó, Bojt, 
Váncsod, Zsáka, Darvas és Csökmő közsé- 
geket, a nép mindenütt rajongásig menő 
lelkesedéssel fogadta, bandériumokkal, hosz- 
szu kocsisorokkal vonult elébe és kisérte 
oly kitartólag, hogy az első község lovasai 
és kocsi sorai elvállai nem akarvan, utóbb 
egész táborrá nőtte ki magát a kiséret, 
melyben a nők is részt vettek, alkalmi da- 
lokat énekelve s virággal hiutve a jelölt ut- 
jait. Eddig még ellenjelölt nincsen. 

Kortes nóta. 
Dal: Kossuth L. azt izente. 

Zeyk Károly volt a követünk, 

Kit a székiből kívetünk. 
Elég volt abban szunyadni; 

Menjen Ajtonba aludni 

Éljen Teleki! 

Azt mondják, hogy szántóvető, 

De még milyen, óh Teremtő ! 

Főispán adja a tagját, 

Tisza meg a bankó-magját ; ! 

Éljen Teleki! 

Duha uram a kortese, 
Fő Zabulik a bérese, 
Balog Imre az erdősze - 

Mindegyiket szedje össze 

Éljen Telekí! 

S vígye öket a tagjába, 
Vesse el a barázdába, 

Hogy teremjen partfogója, 

Szánalomból szavazója 

Éljen Teleki! 

Ó.budai Lajos urat 
S nagyváradi Kutsek urat 
Keresse meg aratóknak 

Választóit meg karóknak : 
Éljen Teleki! 

Más legény kell most a gátra, 

Zeyk uram innen csak hátra! 

Nem tud ő ott rendet vágni, 

Csak egy „igen"-t bédiktálni 

Éljen Teleki! 

én mindig urnő voltam, s kormányzásom 

naszuk ellenem. És most alig tudom elhin- 
ni, más urnő lesz Fernessben. Royal, el 
tudja képzelni, hogy Ferness udvar fedele 
alatt rajtam kivül más gyakorolja a ven- 
dégszeretetet ? 

- Bajosan, volt a válasz. 
Én vem hiszem, hogy ezt el tudjam 

viselni, jegyzé meg Diána. Hova menjek? 
Mit tegyek? Nem tudolé kibékülni azzal a 
gondolattal, hogy Lady Scarsdale uralkodik 
otthonomban, hogy ő parancsol, és mindig, 
papával lesz; s hogy ezután papa minden 
tárgy felett ő vele fog értekezni. Royal, hát 
sz én helyem hol lesz akkor? 

; - Hagyjuk mentére a dolgot, eliga- 

zodik az magától, volt a válasz. Eleinte ne- 
hezen fog esni; de Diána magának elég 
bátorsága van. 

- A bátorság bajosan fogja a nehéz- 
ségeket legyőzni, mondá a leány. Royal, én 
nagyon büszke voltam állásomra; jól esett 
Ferness urnőjének lenni, hogy fogom azt az 
asszonyt helyemen eltürni ? 

- Diána, a maga helyét nem foglal- 
ja el senki, biztatá Sir Royal. 

- Royal, hátnem látja, hogy ez olyau, 
mintha két királyné volna egy országban ? 
Mi ketten nem férünk össze. Hogy tudjak 

rögtön tekintélyemről lemondani, s e gyü- 
lőit asszony uralma alatt meghajolni? Uh, 
Royal, gopdolni is borzadok reá! Ferness 
nem lesz többé az én otthonom. Bár elme- 
hetnék másfelé. Bár ide jöhetnék Westwa- 
terbe, s magával élhetnék ! 

E szavak egyszerüen voltak mondva, 
de a férfi szivét át meg át járták. Egy 
pillanatra kisértetbe jött azt mondani, amit 

szive sugalt. 
"(Folyt. köv.) 
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Teleki lesz a kővetünk, 

Kit tiszta szivből követűnk, 

Ki harczol az igazságért, 

Mint apja a szabadságért 

Éljen Teleki ! 

Maros-Tordamegyéből. 
(Ellenméreg a Scorpio marásokra,) 

Scorpio ur (helyesen választott czim,) 
az ,Ellenzékben ,Verus" név alatt megje- 
lent czikkre, fattyu fülemile hangon elénekli 

dalát, melyel a megyei hatalomkezelők előtt 

magát kitüntetni s azoknak jóstevő pártfo- 
gásat jövőte kiárdemelni törekszik. Eme 
valónak affectált hazug fülemile hangok a 

mesterek hangjegyéből, seorspio méreggel 
vegyitve röpitvék a légbe, a közeli téren, a 
scorspio taj elpuüsz itásaban müködő nyilt 
harczosok ellev. Ugyan ezen czélzat ösztö 
néből scorpió atalakitja magát vegyésznek 
is és egy ehowikum laboriumba összegyur 
nehány mefisztó alakot iszapból, melyeket 
a ferdités keresztvizével leöntvén - mint- 
egy hamis isten - valóság képében igyek 
szik bemutatni az avatatlan közönségnek 
pseudo alkotásnit. 

Szegény scorpio! miként csalódik. Nem 
tudja, bogy a hayugságnak meg van az el- 
lenmérge: az igazsig. Valóban, ha a Ko- 
lozsvár" komoly lap volna, a scorpiok ily 
szellemben artott, ferdittésekkel és mo- 

csokkal irt tudósntásainak helyet nem adna. 
Nó de ugy látszik, tisztességes tudósitó bi- 
anyában rászorult még a scorpio kölykök 
mérgére is. 

Nóhát, mert ezen kölykök a suttom- 
ba gugoló vénebbek mérgével marakodnak, 
nézzünk be a suttba is. Mit látunk? 

Vén scorpiókat, a kik 1848-ban a m.- 
vásárhelyi hősies futás fegyverténye után, 
mint vitéz honvédek (?!) 
getve az ellenséget meg sem áltak Három- 
szék határáig; a hol a székely határőrök 
egyrésze és 12 konvéd zászlóalj által foly 
tatott csatározások, alkalmával - alkalom- 

aláirva Nikolanm vagy Nucululu G 
aztán Juliu vagy Jululu Csiszár, uram 
bele is romlik a nyelvem az olvasásbi, 
tán a czim és aláiírás közt több helyt 
kulu én ezt semmi szin alatt nem ér 
lehet talán bizony a csufság maxim 
küldötték nekem; hisz én nem vagyot 
pap, hanem evangelicus református pa) 
pedig tökéletes székely ember 
szót sem hallottam soha, mig ide nem jt 
tem, azonban igjekszem megtanuln 

tud az ember, annyi ember; én 
alatt esküdtam meg, hogy a bibliát a ju 
szellemében tanitom s a gondviselés Il 
reám bizott heiveim felett lelkileg örköl 

talán nem oly nagy bünöm, hogy 

Komlód és Oroszfája is ki van nyomll! 

lasztásárt van, nóhát megnyugszom ! 

mnincs miért, (tisztelet a kivételeknel 
hivjanak, nekünk csak meg kell ral 

! 

szerüleg utánnok kullogva - Brásmár Föld. 
vár s más községekben egy lóért, egy pár 
csizmáért, egy kozsókért, egymás apróságo- 
kért, csak amugy küldik a védtelen szászok 
lelkét más világra. 
Ezek a Magyarország függetlenségét 
ekép védő vitézek, a Tisza kormány as tal- 

hulladékának morzsái után kapkodva, be- 
számittásba kivánják vétetni ama hős tet- 
teiket. Ugyanezek most ismét honvédők Ti- 
sza tábornok szolgalelkü táborában, elme- 
rengve olykor olykor dicső fegyvertényeik 
multjának hősies emlékein. nagyobb kisebb 
fizetéses állások elnyerhetéseért küzdenek 
Magyarország függetlensége ellen. 

Ezek szülték azon kisebb scorpókat, 

kávéházakban szerzett minősitvényeikkel 
haza származtatták magukat. 

Az ilyenekből lesznek azután (tiszte- 
let az egyes kivételeknek) megyei hiva. 
taloskodó mamelukok és hiven teljesitett 
szolgai kötelességeik jutalmának reményé- 
ben - tekintet nélkül képességükre, a ki- 
elégithettlen aspiratiók mániájába jutnak, 
nem tetszik többé a kopott kabát, melyet 
otthon a küzdelem és taradsággal terhelt 
gazda kénytelen viselni, sokkal kényelme- 
sebbnek találják elméskedő tréfák között 

láblógatva és csekély munkával jó pénzért 
nehány hivatalos órát eltölteni a megyebá- 

zánál, fényes kabátokban megjelenni sör, 
kávé, szinnázakban fillérestély és bálokban, 
párbaj-bősködni, bokszirozni Szabó és Végh 
vendéglőiben, váltókat elfogadni az apai 
vagyon terhére, egy két v..s ötöst blattra 
tenni, végre üres fővel, üres zsebbel meg- 
nősülni. 

Az ezuttal fennebb adott képek talán 
elégségesek arra, miként azokból scorpio 
uris ráösmerjen saját fotografiájára, s meg- 
győződést szerezzen magának a felől, hogy 
a scorpio marásnak is meg van az ellen 

mérge; éppen azért remélhető, miszerint 
felhágy a további marakodással. 

Scorpio olaj. 

Nikolau Gyarmathiu 
avagy 

Oláh-világ Magyarországon. 
Komlód, 1887. junius 14 én. 

Már több egy évinél, hogy az örmé- 
nyesi járás szolgabirói hivatalhoz folyamod- 

tam, bogy azon rendeleteket, melyeket a 
községekte kibocsát (több községekről nem 
is szóllok) de bár Komlód és Oroszfáján te- 
gyék magyarul is közbirré. (mert a hegyről 
mindent kikiáltnak.) Tudomásom 
rendelkezett is, de rendeletei csak irott ma- 
lasztnak maradtak, soha utánna nem nézett, 
hogy magyarul teszik-e közhirré avagy nem; 
- azután még folyamodtam e tárgyban s 
a komlódi akkori falusbiró erélyes fellépé- 
se következtében kiáltottak magyarul is 
de Oroszfaján soha; Komlódon gunyból most 
is kiáltanak, de mindig mellé teszik gunyo- 
lodva, hogy csak a papnak. 

Mind Komlódon, mind Oroszfáján, köz- 
ségünknek fele magyar, iskoláink pénzhiá- 
nya miatt nagyon rendetlenek, tehát hul- 
lunk nyakra, tőre, tanuluank rohamosan olá- 

hul, hogy értsük meg mit kiált a hütes; s 
én már ebbe bele is nyugodtam, mert tu- 
dom, hogy árvizzel szembe uszni nem le- 
het; szivem sebe heggedni kezdett s meg- 
nyugodtam, hogy a magyar államban ola- 

hul is lehet kormányozni és im azért, hogy 
hogy mertem felszollalni ez ügyben még 

nagyobb stükket ütnek rajtam; ugyan is e 
hó 13-án egy nagy nyomtatott ivet küld. 
nek ama felirattal: ,Publicatiune" aztán 

szerint 

sarkokkal fenye- állandósult az országban a g)űjté 

vet, is mert jól tudom, hogy a hány 

s ha ezek mellett mint magyar polgír 
községembe a magyar nyelvet is vélen 

licatiokkal lepjenek meg. 
Egy cerkululu alatt azt is láto 

s mi után kérdezősködtem, hogy miret 
ez, azt a választ kaptam, hogy a kövül 

zugolódom, ha a községi rendeletek ul 
mondódnak el, mikor a követválasztámt 
oláhol hivnak meg, különben itt mi 

hogy ki legyen a követ s aztán m 
fülünket sem mozditjuk. 

EMKE 
Adakozások különféle cal 

Az alapitók és rendes tagok ja 
szaporodnak az E. M. K. E.-nél, ugy! 
hasábokra menne az aláirások és bellte 
közlése. Jellemző azonban, hogy meti 

sokféle czim, melyeta szoretet kitalál M 
Erdély ügyének állandóan hozhassa 
nyait. Illustralásul közölük a legu 
kozásokat : ; én a 

A községben. Császár I 
gazdaközönsége (Komárommi)jHörümpl! 
hály fldbirtokos inditványéra 10 írüt 
kozott. 1] 

Hatodik gymnásist 
nagy-eny dli Bethlen-főiskola VI gya 
tályától 1 írt 40 krt vettünk a kövül 
sorokkal: „Mi a Bethlen főiskola VI.0 
lyának tanulói egy elhaltosztálytáruul 

emlékére gyüjtőivet inditottusk m 

a kiket elküldvén gualificatiot szerezni 
egyetemi polgároknak, a pesti és kolozsvári 

Minhály alispán 5 frtot küldött a pelli 
zépjárás főszolgabirájának gyüjtése uin 

-
 

kor és szétosztatott a kávéházakban nt 

folatául magán táviratot nyomato! 

begyült összegből megmaradt 1 
kr. Ez összeget jobb és hasno 
nem fordithattuk, mintha az E. 
javára adományozzuk. Incze Bén. 

Amegrendeltárutz 
ből, Szentkirályi árpád főszolgabiró9 
reszturról 18 frt 25 krt. küldött egyli 
nek. Ez össszeg Sonenfeld Adolf n.n 
kereskedő adománya, ki a főszolgali 
megrendelt czikkek árából a fenti öm 
engedte át czélunk javára. 

Egy szolgabirótól Hll 

A hazafiias vendéglő 
gyelmébe. Az Egyetértésu 
tőségétől ujabban megint 264 frt 
vettünk. Ez összegből 104 frt. Elked 
vendéglős perselyeiben gyült össz, 
összeg mint alapitvány kezeltetik. 

Magán humbug 
A „Kolozsvár" egy tegnapi hi 

késő esti órákban. Azt állitja, ho; 
pestről kapta a sürgönyt, a hol 
esti 8 óra 25 perczkor és Kolo 

kezett esti 9 órakor. A dolog azonban 
igy áll. Az a magán távirat, nem Hin 

hanem magán hirlapi gyártmány. Felu 
a szerkes tőlégben esti 9 órakor és 
kezett a „Magyar Polgár- nyomdába 

óra 3 perczkor. Kinyomatott reggel 0 

7 órakor, s kiragasztatott az utoz 
ugyanakkor. 

Ebben a magán gyártmányban m 
foltatik azon hirünk, mintha a miniul 
nács az államvasutak vonalainak 
sát határozta volna el. 

E magán czáfolat daczára ! 
közlésünket. A bérbeadás eszméje m0 
keletü. Arról már a Tolnai eltávolili 
komoly szó volt. Mi akkor is kárhó i 

e kisérletet, s bizonyára mi lemménk 
sők, a kik e terv megvalósitása 

den rendelkezésünkre álló fegyve 
denénk. 3 

Az a magán gyártmány azonban! 

megbizható forrásból" (már mint a 

lozsvár" szerkesztőségéből) holmi 
használatáról emlékezik meg, azt I 

hogy a kormány a sóskútak hasmi! 

megengedi a gazdáknak, ha a város a l 

területét tulajdonjogilag megszerzi. ' 

Hát aztán azt miért nem mondji 

a ,Kolozsvár", hogy mi árat kérakom 

a várostól e sóskútak területéért, mer! 

könnyen megtörténhetik, hogy a vétellt 

kora lesz, mely a használat előnyeivel 

általán nem áll arányban s akkori 

esetleg olyan áldozatot hoz,a melylyeln 

ben a kormány megfelelő ellene 

képes nyujtani, oololnó



1887. 

mmánynak szemben a gazdaközönséggel 
tegyáltalán nem értjük, s a ,„Kolozsvár" 

ra csak alkalmi és igen roszul sike- 
rtesfogást kisértett meg, mikor a 

Mvatalnokok meguyugtatása ezimén a 
özönség elámitását vette czélba, hi- 

sazért, hogy a mi révüzletet a vas- 
rbeedásának hire szült a vasuti al- 

ttak között - azt a földészekre 

előnyökkel szeliditse. 
NÚ hát kortesfogásnak hátározottan 

8 ; i b * 

Buotránykövekk. 
Kolozs,1887 jun. 165 

trányos dolgok folyaak városunk- 
tos tudomásom szerint, a helybeli 
a csupán azt kérte, hogy a vá- 
Ikalmára a helybeli csendőrség lét- 
e felemeltessék s e helyett a fő- 

,kik ma d. e. I1 órakor meg is 
kiket a helybeli kapitányság - 

tanácscsol egyetértve - nagy rész- 
ensági párti polgárokhoz szál- 

= 5-6-ot tévenegy-egy ügybuz-. 

érzelmü polgártársunk szegény. 
Iloz, kiket - természetesen A élelmezni 

m. főjegyzőt még, ma estére 
mint mondják, az éjszakát a 
ra járással, korteskedéssel fogja 
pedig már jó előre ki lett volna 

hogy esti 9 órán tul senki az 
ni, vagy házánál gyülekezést meg. 

rjen, mert befogják. Csendőrök 
éjszakánként, de a tilalom - 

csak az ellenzékiekre vonatkozik; 

akár fel is forgáthatják a 

p Teggelre várják a főispánt is. 
lános megbotránkozást keltett, hogy 
párt kortesei két tevékenyebb 

"lemégi párti választót behálózva őket 
uányos hköltségen" hazulról elutaztat- 

öudára. Zeyk Károly-kormánypárti- 
lösze a választóknak a jelőltajto- 
éből nagymennyiségű fát igért az or, ha urára szavaznak. 

málunk az alkotmányos szabad 

tási egyet-más. 
ri szabadelvüs párt három tanyát 
Ikotmányos időtöltésekre. Az első a 

váz nagy udvari termében van az „első 
szabadelvüek részére berendezve. E he 
ika szivarok, első minőségü asztali és 

második a Sta d ler kertben. Itt a „másod 
u8 szabadelvüek láttattnak el 5 kros ku- 

misodosztályu borral, sőrrel, szalámival. 
aik az óvári Kolmló kertben. E helyen 

adosztályus választók szolgáltatnak ki 
kuba, 8-ad osztályu asztali bor, szalonna és 

m i A hiveket külön asztalfőnökök terelik a 

evés nalkotmányos kölcségen" történik. A 
jasztásmnem áll arányban a kinálattal. 

ikázás, A „szabadelvüspárt intéző nagy- valekszése következtében 10 frtos napi 
eltéretlen itjak kocsikon szedegetik 

utáni 4 óráig) csak itt az egymást kergető 
mavarták meg. A rend őrei bámulják a 

sélelmezése A készenlétbe 
a ifendelt rendőrök között a 

párt nagybizottságának rendeletéből cec gyula 
ada mu délelőtt pálinkát és kiflit osztött ki: A 

ez ideig teljes rendben történt. 

pártnak a Nagy:Komlóban beren- 
zán teljesen megaka ta köz 

mert a j ott szabadelvüek 
értelmében tele szavazták. A hatóság 

oskb t arról, hogy a békés és józan füg- 
polgárol caoportosulása meggátoltassék, de arról 

dett, hogy a köztisztaság érdeke 
kajökedvü szabadelvüek ellen. 

álasztás Kolozsvárt. 

A Redout iDan. 
mint a városházához vezető tért, 
buta előtt levő tért is. elbarika. 

"ik Ez óvintézkedésre azonban semmi 
t1 sem volt. A választók rendben, 

: ] tünés nélkül voxoltak le, s a 
begyült vidékiek sokkal inkább ér: 
ek a szögedi paprika. ára, mint He: 
Sindor mandatumairánt Nehány 

1 atyafin kivül senki se bámulta 
beesetten szaladgáló szabad- 
ma reggel gyászba borult ar- 

badelvü 

ó anyagi áldozat révén kinálkozó elő- 
k megszerzésében mi érdeme lehet a 

ELEN ZEK(539) Junius 17. 

télt alá. 

hirdette ki a szavazás kezdetét dr. Finály 
Henrik egy. tanár elnök, ki mellett a he- 
lyettes elnöki tisztet dr. Schilling Lajos 

zalmi férfiai gyanánt Dorgó Albert köz- 
jegyző és Szász Gyula kataszteri titkár, a 
füöggetlenségi párt részéról Benel Ferencz 
ügyvéd és Boross 
peltek. 

Pontban egynegyed 10 órakor érke- 

dorra: Komáromi Ferencz, Ugron Gáborra : 
Becsei Hugó; fél 10.ig beérkezett Hegedüs 
Sándorra 15, Ugron Gáborra 4 szavazat. 

egy erős, koppanó lépés ha hallszott, a bi- 

szavazó jön. Egy-egy csoszogó félénk lépés: 
szabadelvü. Finály elnök arczáról pedig hasz- 
talan sugárzott a bátortalan „szabadelvü" 
felé már messziről a kegyes biztatás antiguar 

lebegett alázatosan az elnöki asztal elé. 

tóban összetett karokkal álló régi szoborra, 

huzott paddal rekesztette el, mely a terem 
ajtó felőli részén fenmaradt. (Félt tán, hogy 

latos a szabadelvüek elvi meggyőződése, kik 

lig egyiket Nagyváradrasmasikat ettság égjé, g haligatott Elnok Kérem" 

utozáta 

Fél 12 óráig Hegedüs Sándorra szava- 
zott 132, Ugron Gáborra 112 választó. Nem 

lajdonképen a jelöltek, a kik közül egyikre 

tartozik.) Elég az hozzá, hogy odaállt a bi- 

kire szavaz ?" Berger: Bitte deusteh"... 

der Hegedüs und Gabriel Ugron." Berger: 

ger ur általános derültség között ezzel mor- 

Déli 12 óráig Hegedüs Sándorra sza- 

vazott I32, Ugron Gáborra II2 választóó 

Ugron Gáborra I67. , 

tört a pánik. Ime 35 szavazattöbbség ... 

mindenek megmozgattattak. Lön suttogás 
és ukaz gyártás. Fel kell hajtani minden- 
kit.Ki kell czibálni ágyából a beteg em- 

kon ünnepélyesen megigértettek :- minden 
seredmény nélkül, mert a választók szeren- 
csére nem kecskék, a kiket, sóval csalogatni 

Egynegyed 3 óráig Hegedüs Sándorra 
szavazott 299, Ugron Gaborra 190 szavazó. 

Fél 3ig Hegedüsre 312, Ugron Gá- ] e 

ke s azt kérdezte az elnöktől: „Kérem, 
nem akar valaki Gyaluba jönni szavazni?" 
BPersze általános nevetés között kellett ki- 
felé pakoljon. Az van a dologban, hogy e 
legénykét Horovitz Samu ur küldte be Ko- 
lozsvárra voxokat fogni Esterházy Kálmán 
grófnak, kivel üzleti összeköttetésben áll. 

ez időpontig beadatott 777 szavazat. Ebből 
kapott Ugron Gábor 308, Hegedüs Sándor 
469 szavazatot. E szerint szótöbbséggel 
Hegedüs Sándor választatott meg, 

A városházán. 

városháza állapittatott meg. .. 
A választási dolgokat vezető központi 

a városháza előtt, hogy a választó polgá- 

meg ellen. Arra persze nem gondoltak, hogy, 
ma reggelre a gondviselés sürü esőt zudit 
a városra, a mely sokkal biztosabb. eszköz 

a csoportosulások ellen, mint 
melyet alkalom adtán áthághat, mindenki, 
a kinek az a czélja, hogy belül kerüljön. 

k a beborult égboltra, mely a szabadelvüpárti választók részére a vá- 

zett be a két első szavazat Hegedüs Sán- 

szavazni jött. (Hogy jószántából-e, nem ide 

Déli fél 1 óráig Hegedüs Sándorra 132, 

rok e korláton belől védve legyenek a tö- 

egy. tanár viselte. A szabadelvü párt bi- 

Lajos ügyvéd szere- 

Legérdekesebbek mindenesetre a 8óra 
után közvetlenül jött szavazók voltak. Egy- 

zottság biztosra vette, hogy füöggetlenzégi 

malasztja, mert csak félt az és daktilusban 

Visszamenet félénk szemeket vetett a főaj- 

s csak mikor közel ért, vette észre hogy 
az tulajdonképpen Haller Károly dr. ki még 
azt,a piczurka közt is tulajdon kezével oda- 

e piczrrka közön a tulsó oldalra repül va- 
lamelyik választó.) Furcsa biz ez és bámu- 

még akkor is rendületlenül ragaszkodnak a 
párthoz, ha a polgármesteri székben férfiatla- í 
nul megaláztatnak. Nó különben azért: sza- 
badelvüek. Velök szemiben minden: szabad. 

állhatjuk meg, hogy Beigen Wincze urról 
külön is meg ne emlekezzünk. Éz a tiszte- 
letreméltó polgar egyetlen szót se tudott 
magyarul, s fogalma ss volt arról, kik tu- 

Eloök: ,Es sind zwei kandidaten: Alexan 

A szabadelvüek folyosóján pedig ki- 

bert is, különben betömetnek azok a bizo- 
nyos sóskutak, melyek ma reggel plakáto- 

Ekkor berohant egy szemita legény- 

A szavazás fél 7 órakor bezáratván, 

Kolozsvár város második választó ke- 
rületére vonatkozólag a szavazás helyéül a 

bizottság már a tegnap korlátokat vonatott 

-
 

büvész előadásait német 

A vezető bizottság intézkedése szerint 

A Redouteban pontban kilencz órakor 

reggeli hat óra után csendes esőt perme 1 rosház hátsó, a föggetlenségi pártiak ré- 
szére pedi 

A választók felvonulása reggeli 9 óra- 
kor vette kezdetét. Választási elnökül e he- 
lyen Schilling Rudolfkir. közjegyző szerepelt. 
Eilnök a választást megoyitva megtőr- 

tént a jelölt nevezés. 
A föggetlenségi párt részéről Bartha 
Miklós, Koleszár Sándor, Magyari Mihály, 
Koleszár János, Láposi Sánder, Boros La- 

jos, Szarukán György, Szilágyi István, Bá- 
nyai József és Turós Márton által a kerü. 

Benel Ferencz kolozsvári ügyvéd nevezte- 
tett meg. a 

Aszabadelvü párt részéről Vasadi La- 

házy Ferencz, Gazsi József, Velics Simon 
Várady Albert, Ferenczi Árpád, Filep Ist- 
ván, Dávid Antal, Kovács János, Bogdán 
István, Dr. Lindner Gusztáv, Weisz Mór, 
Széki Miklós, Dobál Antal, Kondász Fe- 
rencz és Biró János által Sigmond Dezső 

szabadelvü párti képviselő jelőltül 
Bizalmi férfiak gyanánt a független- 

ségi párt részéről Sipos Gábor és Koleszár 
Sándor ügyvédek a szabadelvüpárt részéről 
dr, Kolozsvári Sándor dr Baitner Hugó sze- 
fepello 
A szavazés e helyén egy negyed 10 
órakor vette kezdetét. Az első szavazó volt 

Dezsőre: Bogdán István. a 
éBDelelőtt 10 órakor a belközép tized 

leszavazott. ebből Benel Ferenczre 16. Sig- 
mond Dezsőre 87 szavazat. 1 i 

Az első órai szavazás közben több rend- 
beli felszólalás történt a bízalmi féerfiak ré- 
széről. Sipos Gábor pártunk egyik bizalmi 
férfia a miatt szólalt fel, mert Molnár Do- 

nem vétetett tudomásul. ék 
UÜUgyancsak Sipos Gábor tiltakozott az 
elnökség azon eljárása ellen, hogy ez meg- 
osztotta a szavazást, s kijelentette, hogy 
fél lŐig a Sigmondra ekkor pedig Benelre 

eső szavazatok vétessenek be, s ennek da- 
czára a fél 10 óra után jelentkező szabad- 
elvü választók szavazatai Sigmond javára be- 

Délelőtt tizenegy órakor a beadottsza 
vazatok közül volt Benelnek 39. 'Sigmond- 
nak 150 szavazata. 

A mogott valamit, s kisuvádt k terembőlk A szavazatok számaránya agy válto- 
zott: déli 12 órakor Benelnek 67. Sigmond.- 
nak 197 szavazata. p 

Déli 1 órakor volt Benelnek 79, Sig- 
mondnak 240 szavazata. : : 

pDélutáni egy negyed 3 órakor Benel- 
nek Ilá, Sigmondnak 312. 

Ime veszélyben van a sárga feketével ölel- 
kező pártzászló, melynek diadaláért pedig 

Délután egy negyed 4 órakor 
nek 121. Sigmondnai 366... 

A szavazás fél 7 órakor bezáratván, 
addig beadatott 723 szavazat. Ebből kapott 
Benel Ferencz: 184, Sigmond Dezső 589 
szavazatot. E szerint Sigmond Dezső szó- 

többséggel megválasztatott. 

A nemzetőri fölszerelések első 
szállitmánya f. Hó 20-án fog a katonai kincs 

kelt iparosok figyelmét. 

-A marosludasi önkéntes tüzoltó 
egylet saját pénztára javára 1887. junius hó 
-26-án Körmöczi József vendéglős kerthelyi. 
ségében nyári tánczvigalmat rendez. Kezdete 
délután 4 órakor. ; 

- Nagy kataszírófa a tengeren. 

560 számüzöttet szállított Sachalin szige- 
tére, Vladivostok közelében, a Csöndes-Óczeá- 
non elmerült. Az elitélteknek csak egy cse- 
kély részét sikerült a Jaroslavl, Vladivos- 

tok és Najesdnik gőzhajókon megmenteni. 

VÁROSHIREKk 
- Egy perzsa prestidigitateur 

érkezett ma városunkba : Ghullam Hussein 

üzték s most köruton van Európában, hol 
a specziális perzsa büvészetet mutatja be 
mindenütt nagy sikerrel. Eddigelő Budapes- 
ten, Szegeden, Debreczenben, Kassán tar- 
tottt előadásokat s mindenütt bámulatra ra- 
gadta a közönséget meglepő mutatványai. 
val, melyeket egyedül, minden segitség és- 

ban 
vagy az Ujvilágban vi 

fogja bemutatni magát vasárnap. A 
Ait és franczia nyelven 

fogja magyarázatokkal kisérni. 
-A kapu be van zárva a nyári 

szinkörön is. Tegnap rendezték a coulissá- 

k az első kepu jelöltetett megánl- 

let függetlenségi párti képviselőjelőltjéül 

jos, Dr. Maizner János, Adler Antal, Hat- 

kolozsvári nagyiparos neveztetett meg a 

Benel Ferentzré: dr. Mály István, Sigmond 

mokos Hegedüs Sáudorra szavazott, holott 
ezen kerület jelöltje. A felszólalás 

vétettek, holott megelőzőleg nehány függet: 
er lenségi párti szavazat visszautasittatott. 

Ja s0, ja". .. (Felnéz a plafondra 
és on- a 

nan lenéz. Vállat von.) Alyó Hegetis. Ber- 

Az orosz önkéntes fiotta egy gőzhajója, mely 

khán (gróf) a neve. Nevezett, a perzsa-had- 
sereg tagja volt,de politikai okokból-szám- 

miüszerek nélkül végez. Ghullam Husszein 
ri szinház- 

tár részéről azuE. M. KE utján átvétetni. Az egyesület ezuton hivja fel erre az érde- 

kat utoljára, nyomtatták és korrigálták az 
utolsó szinlapot, gyujtották meg és oltot- 
ták ki utoljára a lángokat. Este tiz órakor 
lement a függöny, kiment a közönség, ki- 
ürültek az öltözők, kialudtak a lángok, a 
zárak lecsattantak, s azzal: a kapu be van 
zárva szeptemberig. 
zárünnepély. A kolozsvári uni 
tárius főtanoda ,olv. és önk. köre" folyó hó 
19-én délután 4 órakor az iskola „Hall" 
termében zárünnepélyt rendez. A müsor kö- 
vetkező: 1. Ima : énekli a dalárda. 2. Mül- 
ler „Varázsitai czimü dalmüvéből: előadja 
az „Apolló kör". 3. Elnöki Jelentés : Nagy 
Sándor által. 4. Danczla „Resignation : he- 
gedün előadja Nyerges Gabor. 5. „Tündér 
álom" Petőfitől: szavalja Gálffi Lőrincz. 6. 
Brahms, ,Nagyar tánczok" : zongerán előad- 
ják: Molnár Jenő és Molnár Sándor. 7. 
„Fölfedezés: Rácz Mihálytól : szavalja Had- 
házi Sándor. 8. Wagner R. ,Tanhavaser" : 
hegedün előadja Rauszek E. Bőla. 9. Nép- 
dal egyveleg": énekli a dalárda. 10. Nép- 
dal-egyveleg: előadja az „Apolló-kör". 

- PFinecze tűz. Tüz volt ma délelőtt 
a belközép utczában. A füst láttára nagy 
sokaság gyült össze Mesticz kárpitos laká- 
sa előtt, melynek pinczéjéből tódult ki a 
füst. A gyorsan megjelent tüzoltók lokali. 
zálták a tüzet s ennek köszönhető, hogy ko- 
molyab baj nem történt. 

- Veléóczipéd nyargalás. 
három velóczipédező 
támadt kedve bemutatni velóczipéd nyarga- 

Tegnap 

lási ügyességét, mikor a közönség legna- 
gyobb része a sétatérről a szinházba ment. 
A sebes futásban azonban nem ovakodott 
eléggé L. J. ur s igy történt , hogy 
egy nőt a szó szoros értelmében levert lábá- 
ról. Kissé több óvatosság nem ártana az if 
ju urak részéről. 

- Elvesztette tegnap a szinházban 
Stresser Józefine k. a. arany óráját és lán- 
czát. A szives megtaláló kéretik e tár- 
gyakat akár a rendőrségnek átadni, akár 
a tulajdonosnak szénutczai lakásához vinni. 

Legujabb. 
Ay- Az „Ellenzéke sürgönytudósitásai. - 

Székelyudvarhely, junius 17 
d. e. 10 óra. Ugron Gábor a homorod- 
oklándi kerületben ma reggel nagy lel- 
kesedés között közfelkiáltással képvise- 
lővé választatott meg. 

Bethlen, junius 17 d. e. 10 óra 
30 percz. Bethlen Ödön gróf a beth- 
leni kerület szabadelvű párti jelöltje ma 
reggel közfelkiáltással képviselővé meg- 
választatott. 

Deés, junius 16. d. u. 5 óra. A 
,mustra megye" kitesz magáért. Kép- 
viselőjelöltjei 13 próbás mamelukok, kik 
ellenjelölt hiányában alkotmányo- 
san' ki fognak neveztetni. A köz- 
ponti bizottság a választók részére 17 
kros ebédeket rendelt meg mindenik 
kerület székhelyén. Zöld paszuly és 
csirke-tokány szolgáltatik ki s hozzá bor 
és pálinka a központi pinczéből. 

Teke, junius 17 d. e. 10 óra. 
Kolozsmegye tekei kerületében szabad- 
elvüpárti képviselőül báró Kemény Já- 
nos a főispán által kineveztetett. 

Bántifyhunyad, junius 17 d. e. 
10 óra 20 percz. A b.-hunyadi kerü- 
letben gróf Bánffy Béla szabadelvüpárti 
képviselőül a főispán általkinevez- 
tetett. 

Kolozs, junius 17. d. e. 9 óra 
30 percz. Megyénk kolozsi kerűletében 
szabadelvü párti képviselővé a főispán 
Zeyket kinevezte. 

Déva, junius 17. d. e. 10 óra. 
Szathmáry György Déva város szabad- 
elvüpárti képviselőjévé közfelkiáltással 
megválasztatott. 

Dicsöszentmárton, junius 17. 
d. e. 9 óra 40 p. Az alsó választóke- 
rületben gróf Haller Jenő szabadelvű- 
párti képviselővé közfelkiáltással meg- 
választatott. 

Dicsőszentmárton, junius 17. 
d.e. 10 ó. A megye felső balavásári ke- 
rületében Horváth Gyula szabadelvü- 
párti jelölt egyhangulag képviselővé ki- 
áltatott ki. 

Kolozs.Kara, junius 17. d. e. 
11 óra 30 p. 

Kolozson már minden csendes, 
Még az éj-madár sem repdes, 
Már mint Duha, meg a Bónis, 
Feltámadt Zeyk a sirból is. 
Budapest, junius 17. déli 12 óra 

40 percz. Egyhangu választások: sza- 
badelvű pártiak. 

Budapest első kerület báró 
Fejérváry Géza miniszter, máso- 
dikban Darányi Ignácz, ötőödikben 
Wahrmann Mór. 
VVidékiek: Ipolyság Horváth 
Béla. 
selmeczbánya Zsigmondy Béla. 

Bártfa: Bornemissza Ádám. 
Korpona: Nyáry Béla. 

ifjunak épen akkor 

Mármarossziget Urányi Imre. 
Illava Kubinyi György. 
Ujbánya Kazy János. 
Kőhalom Gutenau Károly. 
Segesvár Schwicker Henrik. 
Pozsony elsőkerület Baross mi- 

niszter, második Neisziedler Károly. 
Magyarlápos Bornemissza Ká- 

roly. 

Szászváros Emich Gusztáv. 
Németujvár Szegedi Béla. 
Déva Szathmáry György. 
Beszterczebánya Halas y Gyula. 
Szombathely Szechén yi Todor. 
Szathmár Weckerle államtitkár. 
Baár Zay Albert gróf. 
Deés Teleky Domokos. 
Trencsén Rakovszk y Géza. 
Nagyilonda Simó Lajos. 
Vágbesztercze Szilágyii Bernát. 
Szamosujvár Molnár Ántal. 
Bánfi-Hunyad Bánfíy Béla gróf. 
Bonyha Perczel Dezső. 
Magyar-Igen Kemény Gábor. 
Halmi Teleszky államtitkár. 
Maros Ludas Miksa Elek. 
Nagy-Iklod, Bokros Elek. 
Edelény Miklós Gyula. 
Rajecz türdő Smialovszky Valér 
Mérsékelt ellenzéki egyhangu válasz- 

tások: 
Eperjes Bujanovics Sándor. 
Marosvásárhelyi felső kerület : 
Kovács Albert. Függetlenségiek 
Szombathely Ugron Ákos. 
Berettyó-ujfalu Örbán Balázs. 
Pártonkivüliek: 
Pécs Perczel Miklós. 
Szathmár Károlyi István gróf. 
Nemzetiségi : 
Medgyes Schuster Márton. 
Budapest Junius 17 déli 1 óra 

35 percz. Egyhangu választások sza- 
badelvüpártiak : 

Terebes Andrássy Tivadar. 
Bethlen Bethlen Ödön gróf. 
Oloblo Gergelyi Tivadar. 
Szikszó Péch y Tivadar. 
Dicső-Szt-Márton HallerJenő gr. 
Hátszeg Nopcsa Elek. 
Bereczk. Neumann Armin 48 

szótöbbséggel. 
Al-csik ifj. gr. Andrássy Gyula. 
Gyergyó-szent-miklós Mi k ó Arpád. 
Nagy-Ida. Barcsay Ödön. 
Sztubnya ifj. Juszth György. 
Gölniczbánya ProbstnerArthur. 
Szucsán Rakovszky István. 
Marosujvár Kemény Eadre br. 
Kolozs Zeyk Károly. 
Teke Kemény János br. 
Nagyszöllös Haraga Viktor. 
Kászony Lónyay Sándor. 
Lőcse Berzeviczy államtitkár. 
Késmárk Andaházy László. 
Igló Münnich Aurél. 
Sepsi-szentgyörgy Beksics Gusz- 
szótöbbséggel. 
Bicse Urbanovszky Ernő. 
Mérsékeltek: 
Miskolez Horváth Lajos. 
Nagy Mihály, Balogh Géza. 
Függetlenségi: 
Szentes Törs Kálmán. . 
Sáromberke junius 17. délután 

2 óra 8 percz. Gernyeszegen Macskási 
Ferencz választási elnök gróf Lázár Je- 
nő főkortese, csendőrök és kato- 
náitól körülvéve gróf Lázárt a 
választás megkezdése előtt 8 
órakor képviselőnek erősza- 
kolta. 

Egynegyed kilenczkor Berzenczei 
jelölését elkésettnek nyilvánitotta. 

Választás egyáltalában nem volt, 
gróf Lázárt a hatalom kinevezte erő- 

táv, 

szakkal, Berzenczeivel becsülettel meg- 
ütközni nem volt bátorsága, hanem gya- 
lázatos manőverrel fegyverek alatt 
zárta el hiveit a választástól. 

Lázárnak 140 fizetett embere volt 
Berzenczeinek 700 választója ellen. Igy 
bántak el a népjoggal. 

A megbotránkozás leirhatat- 
lan. Katonaság lesben áll. Berzenczei 
hidagadtsága védi a választókata 
katonaság golyói ellen. 

Segesvár Junius 17. Délntán 3 
óra. Kikiáltatott képviselővé a Seges- 
vári kerületben dr. Schwicker Hen- 
rik szabadelvüpárti, Kőhalomban Gu- 
tenau Károly szabadelvüpárti, Med- 
gyesen Schuster Márton szásznem- 
zetiségi. 

zztmztzszstezstsmsts 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 
BARTHA MIKLÓS. 
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KOLOSY MIK 

. e 

]
 

vi 

a. aglerrádtitá 
en e ő2 ő lomia 

t
e
n
y
 a
r
 e
e
 

4 ME 9x i 

ezel Ta 

f g
,
 

Na eásl sV, I9a8) 

Kolozsvártt. 188/.j in 2-án. 

1sbsvil aabua A 

l01g nőbő naldj39 

417bs*l ixle 

zán 

s7 tásvoisin öbrül sosisál 

m év éle eták 

sganolg1 Maiamaptó tól 

a0AA no Erudmineknagyobb részét 

10 Tee 198 ngedé ésse a dom, 

őn, eme, at ményrey 

Etef zefsmi 

há áná 16k. 

ée 

. 

-8 al 

zönség ismert rokonszenves 

üelgtemben életbe léptetett 
Aéló ettel felhivni, melyre 

z zze képesitenek. 
szsod 

vkezdve hat hóig 

én a 
ds vé 

minőségét tekintve, 
nyt kizár. 

a n. é közönség érdekeltsé- 

minden czikkeim jóságáról és 
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Ajanlja már 25 év óta fennálló s 

jó hirnévnek örvendő, dusan felszerelt 

óra nagy raktárát 

látszerészeti műszereit, 

tetemesen leszállitott 

Különösen ajánlom a most kül- 

földön tett utazásom alkalmakor kész- 

pénzzel jutányos áron vásárolt valódi 

genflarany, ezüstférfiés női óráimat. 

Azonkivül ajánlom egy külföldi 

látszerészeti eszkőzeimet. 
Mindennemü óra és látszerészeti 

eszközök pontos és szolid javitásait el- 

vállalom a legjutányosabb árért. 

Minden eladott és javitott óráért 

két évi kezességet vállalok. 

tosan eszközöltetnek. 

egéd foglakozást nyerhet. *7 

Ket évi jótállás 

naor 

árak melett. 

birneves gyárból való minden nemü 

Vidéki megrendelések gyorsan és pon- 
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kérzpénzben ... 
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szaó 
üzletében, főtér, báró 

Férfi posztókalapok nagy raktára, Férfi czipők, kitünő jó minőségüe 

dász-felszerelvények nagy 
üresen vagy rendeletre töltve. Gummi, eső-köpenyegek, 

árakban. Sétapálczák, igen szép és nagy választokban. 

mosdó-eczetek. Rizsporok, jó minőségüek, igen nagy választékb n. Morsdó 

E.bouguet, rezeda, ibolya stb. boriítékban vagy zacskókban, aogol é 

nagy választikhan Hajkenő olajok (illatosak). Haj- 
kefék nagy 

A FüÜRDóÓ-DÉNYRE: 

Kézi kofferek, utazó faládák a legjutányosabb árakban Kisebb és n 

nyekkel. A legfinomabb mosdó-szivacsok és 

labdák igen nagy választékban. Kard- és karika-játékok, gyermekek
 

A fent elősorolt tárgyakon kivül számtalan czikkeim igen szép választékban vannak, s mindezeket oly jutányos árak mellett árusítom, hogy kizár minden 

adás czimű versenyt, czélom szolid olcsó árak mellett forgalmat eszközölni. 

IDÉI EeREb ELÉSE 

Hol lehet legolcsóbban ee 

választékban. Vadászfegyverek, szobafegyverek, revolverek választékban. Fegyvertöltények minden hagsú 

a 1golcsóbb árakban, 6 frttól. Esőtartók, selyem, szőr. 

jutányos árakban. Illatszerek, franczia, angol és ném t gyártmányuak Figere 

és szakálfostő szerek, fogpor és fog-pépek. Ruhakefek, hajkofék, fog- és köröm 

dörzs-keztyük nagy választékban Szabadba alkalmazható hintaágyak legolcsóbb árakban. Gumu 

Szentkereszty- fele ház.. 
k, gyári árakban, 4 frt 60 krtól 6 frt 30 krig. Utazó-, lovagló és va 

ágban 
kezolest gyapot, legujabb k 

-szappanok, a legelső gyárak készi ményei. Ruha illatozó potot, / 
"7ai és német gyártmányuk, s német gyártmányuak. Bajuszpedrők, h 

1 

afi 
választékban. 

sgyobb berendezett dobozok és gyöngytáskák, uti- és mosdó-szerenb 

és felnőöttek számára igen ajánlatos tavaszi és nyári mulattató jatik 

K r 

putorr 
Kolozsvárt, bel-monostor 

Ajánlja a n. é. közönségnek a legujabb divat 

a legizlésesebb KÁRPITOS munkával va 

látott ujonan, dusan berendezett raktárát, mely 

bat és feleslegessé teszi, hogy a n. é. közönség igényeit 
hogy ugyizlés, mint csinosság 

továbbá egyuttal a n. é, közönség becse 

magyar hazai ipar fejlesztése és támog 

nemkülönben a minden fajtáju bel- és külföldiszónyegek, ágy- és asztalt
akarókra is felhini 

Teljes kelengye kiállitások igen kedvező feltételek mellett vállaltattnak el. 

Ócska butorok a mai divat szerint legizlésesebben, gyorsan és pontosan átalakitattnak 
nemkülönben elvállaltattnak minden 

női himzés munkák a legizlésesebb montirozás végett igen jutányos árak mellett. 

A né közönségnek eddig tanusitott pártfogását és támogatását továbbra is kérv
e maradok 

f9. (61-7) 

Duchon 
első és legnagyobb 

illetten ferli- és állótükrökkel 
minden tekintetben a fővárosok legnagyobb butorraktáraikkal is bármikor versenyt, 

Budapesten avagy Béc 

és tartósság valamint olcsóságra nézve, a nála 

in 
akáára 

utcza Redout épület 26. sz. 
szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelően 

lamint mindenféle nagyságu arany diófakeretü 

sben tettemes költség mellett elégitse ki, köztudomásulé 
készűlt munka mindig győztes versenyt állott. Bátór 

s figyelmét a saját gyártmányu valamint a 

atása czéljából legalkalmasabb butorokra 

tisztellettel 

DUCHONY JÁNOS 

iz
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Legolcsobb bevásárlási forrás! 

alakito 

Nagy raktárt tartok jó s száraz an 

darabokra u. m. chiffonok, kredenczek, háló-, 

finom garniturák, miuden szinü butor szövetek és 

tűkrök, aranyozott 

Elvállalok 

618. (32-7) 
Tisztelettel 

Van szerencsém t. cz. vevőim szives tudomására hozni, hogy a belhid-uczában saját házamat az szám). a mai k 

4 követelményeinek megfelelőleg ugy az emeleti mint a földszinti helyiségeit 

EUTOR- RAKTÁRRÁ - 

yagból készült szalon, ebédlő és háló szobák eréuezésérk: továbbá egyes butor, 

ebédlő-, szalon-, iró-, varó-, öltöző asztalok, heverő di 

szőnyegek. Segglos, Afrigue lószőr- és ruganyos mátráczok, fali álló- és toillette 

keretekbe fogalt olajnyomau képek, ablak carni-sok, nádfonatu szék, kűlönb fajta székek stb. Butorokból 

épület asztalos unkálat 
termek, szobák és kerthelyiségek diszitését, valamint berendezését, ócska szoba- 

butorok ujitását legelőnyösebb árakban. 

ttam át, 

vánok, közönséges és egész 
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; Kizárolagosan hazai gyártmány! 

Nyematott Magyary Mihály könyvayomdájában Kolozsvártt, bel-közép uteza 33. sz. 


